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Příkazní smlouva 

dle ust. $ 2430 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., (dále jen „občanský zákoník“) 

Smluvní strany: 

Národní knihovna České republiky 

státní příspěvková organizace zřízená Ministerstvem kultury ČR 

se sídlem Klementinum 190, Praha 1, 110 00 

IČO: 00023221 

DIČ: CZ00023221 

bankovní spojení: Česká národní banka 

číslo účtu: 

zastoupená: náměstkem sekce Ekonomika a provoz NK ČR 

(dále jen „příkazce“ nebo „zadavatel“) 

RPA Tender, s.r.o. 

se sídlem: Starobrněnská 690/20, Brno — město, 602 00 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka č. 75877 

IČO: 29367107 

DIČ: CZ29367107 

bankovní spojení: Raiffeisenbank a.s. 

číslo účtu: 

jednající: Ing. Petr Kolář, jednatel společnosti 

(dále jen „příkazník“) 

„příkazce“ a „příkazník“ společně dále též jako „smluvní strany“ a každá samostatně jako „smluvní 

strana“ uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto příkazní smlouvu (dále jen „smlouva“) 

Podkladem k uzavření této smlouvy je nabídka příkazníka, která byla příkazcem vybrána jako nejvýhodnější 

nabídka ve výběrovém řízení č. N006/20/V00010694 na veřejnou zakázku malého rozsahu na služby s názvem 

„Administrátor veřejné zakázky na stavební práce v CD Hostivař“ (dále také jen „veřejná zakázka“).
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ČI. 1 

Předmět smlouvy 

Touto smlouvou se příkazník zavazuje, že pro příkazce na jeho účet obstará za odměnu níže uvedené úkony 

a činnosti a příkazce se zavazuje zaplatit mu za to dohodnutou odměnu. 

Předmětem plnění této smlouvy je poskytování komplexních právních služeb při organizování a 

administraci zadávacího řízení nadlimitní veřejné zakázky s názvem „Stavební práce v CD 

Hostivař“ zadávané v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění 

(dále jen „ZZVZ“). 

Administrace zadávacího řízení veřejné zakázky zahrnuje právní poradenství v oblasti veřejných zakázek a 

zastupování příkazce v zadávacím řízení. U poskytování právního poradenství příkazci v oblasti veřejných 

zakázek ve vztahu k zadávacímu řízení veřejné zakázky je příkazník povinen posoudit příkazcem zamýšlený 

způsob zadání veřejné zakázky a v případě, že zamýšlený způsob zadání veřejné zakázky shledá v rozporu 

se ZZVZ, nevhodným či jinak odporujícím zájmům příkazce, navrhne příkazci alternativní způsob zadání 

veřejné zakázky. 

Zastupování příkazce příkazníkem v zadávacím řízení veřejné zakázky je komplexního charakteru a 

zahrnuje zastupování příkazce při výkonu všech práv a povinností vyplývajících příkazci, jako zadavateli 

příslušné veřejné zakázky, ze ZZVZ a dalších relevantních dokumentů. 

Stálý odborný pracovník příkazce pověřený provedením zadávacího řízení a řízením prací spojených s 

realizací této zakázky je 

Dalším konsultantem příkazce ve věci této smlouvy je 

Stálý odborný pracovník příkazníka pověřený provedením veřejné zakázky a řízením prací spojených s 

realizací této zakázky je 

Předmětem této smlouvy jsou zejména následující činnosti: 

e zpracování předběžného oznámení veřejné zakázky a po jeho odsouhlasení příkazcem zajištění jeho 

uveřejnění v souladu se ZZVZ (je-li pro dané zadávací řízení relevantní a vhodné); případně seznámení 

se s výstupy předběžné tržní konzultace, byla-li realizována příkazcem; 

e zpracování oznámení či výzvy o zahájení zadávacího řízení, zpracování zadávací dokumentace (včetně 

smluvních podmínek a formulářů podle $ 212 ZZVZ), případně veškerých dalších dokumentů 

nezbytných pro zahájení zadávacího řízení (např. dle požadavků spolufinancujících subjektů apod.); 

e poodsouhlasení dokumentů jejich odeslání v souladu se ZZVZ (zejména do Věstníku veřejných zakázek 

a Úředního věstníku EU), popřípadě uveřejnění uvedených dokumentů v souladu se ZZVZ (zejména 

uveřejnění na profilu zadavatele apod.), nezajistí-li příkazce; 

e předání či zaslání zadávací dokumentace zájemcům o veřejnou zakázku (ve smyslu ustanovení $ 96 

odst. 2 ZZVZ); 

e zpracování, popiípadé obstarání odpovédí na Zádosti dodavatelů o vysvětlení zadávací dokumentace 

dle 5 98 ZZVZ, popř. též změny nebo doplnění zadávací dokumentace dle ustanovení $ 99 ZZVZ, a 

zajištění jejich odeslání, předání, uveřejnění (včetně uveřejnění na profil zadavatele, příp. Věstníku 

veřejných zakázek a Úředního věstníku EU, je-li potřeba) nebo oznámení v souladu se ZZVZ, případně 

též požadavky spolufinancujících subjektů (zejména operačních programů); 

e organizace celého průběhu přijímání nabídek, vystavení potvrzení o převzetí nabídky (nestanoví-li 

příkazce jinak) a pořízení potřebných dokumentů (seznam podaných nabídek); 

e vypracování pozvánek pro členy komisí, případně zástupce spolufinancujících subjektů, je-li potřeba;



Národní knihovna 
České republiky 
National Library 
of the Czech Republic 

kompletní organizační příprava a podpora komise pro otevírání nabídek (bude-li jmenována) při 

otevírání nabídek, sepsání protokolu o otevírání nabídek včetně čestných prohlášení; 

příprava podkladů pro hodnotící komisi, tj. podkladů pro hodnocení a posouzení nabídky/nabídek, 

organizační příprava jednání hodnotící komise (včetně zajištění účasti členů/náhradníků členů komise, 

zajištění místnosti v sídle příkazce, zajištění vstupu případných externích členů komise či jiných 

účastníků jednání komise (např. zástupce financujícího subjektu apod.) do budovy sídla příkazce); 

příprava formuláře čestného prohlášení o střetu zájmů členů/případně 6 náhradníků či osob přizvaných 

zadavatelem/hodnotící komise a obstarání jejich podpisu: 

zpracování písemné zprávy o hodnocení nabídek; příprava posouzení kvalifikace a posouzení splnění 

podmínek účasti vybraným dodavatelem, příp. zpracování požadavku na písemné objasnění nebo 

doplnění předložených údajů, dokladů, vzorků nebo modelů (dle ustanovení $ 46 ZZVZ), obstarání 

případných objasnění, jejich kontrola, seznámení komise s doručenými dokumenty, příp. zpracování 

návrhu na vyloučení dodavatele; 

příprava posouzení, zda se v nabídkách nevyskytuje mimořádně nízká nabídková cena, příp. zpracování 

žádosti o vysvětlení mimořádně nízké nabídkové ceny a vyhodnocení odpovědi na ni, bude-li potřebné; 

zpracování a zajištění odeslání výzvy k předložení dokumentů dle § 122 ZZVZ, vybranému dodavateli, 

kontrola předložených dokumentů, zpracování protokolu o posouzení splnění podmínek účasti v 

zadávacím řízení vybraným dodavatelem; 

zpracování všech případných dalších potřebných protokolů a dokumentů z jednání hodnotící komise 

(zejména dle ZZVZ); příprava rozhodnutí zadavatele o vyloučení účastníka zadávacího řízení, včetně 

oznámení tohoto rozhodnutí zadavatele dodavateli; 

příprava rozhodnutí zadavatele o výběru dodavatele a uzavření smlouvy; příprava oznámení o výběru 

dodavatele včetně výsledku posouzení splnění podmínek účasti vybraného dodavatele včetně 

informací dle $ 123 ZZVZ; 

zajištění odeslání/zveřejnění dokumentů na profilu zadavatele, příp. dotčeným dodavatelům, bude-li 

potřebné a nezajistí-li jej příkazce; 

poskytnutí součinnosti při uzavírání smlouvy na plnění veřejné zakázky (zejména zpracování 

předkládacího návrhu smlouvy dle interních pravidel příkazce včetně zajištění podpisu druhé smluvní 

strany); 

zajištění uveřejnění výsledků zadávacího řízení v souladu se ZZVZ (zejména ve Věstníku veřejných 

zakázek, na profilu zadavatele, případně dle požadavků spolufinancujících subjektů, zejména 

operačních programů), a to včetně uveřejnění smlouvy uzavřené na plnění veřejné zakázky dle 

ustanovení $ 219 ZZVZ, bude-li potřeba a nezajistí-li příkazce; 

zpracování písemné zprávy zadavatele dle ustanovení $ 217 ZZVZ a zajištění jejího uveřejnění dle ZZVZ; 

kompletace dokumentace o veřejné zakázce a předání kompletní dokumentace (včetně kompletní 

naskenované dokumentace zadávacího řízení včetně nabídek rovněž v elektronické podobě na 

vhodném nosiči dat) včetně předání soupisu této dokumentace příkazci a doručení faktury příkazci, a 

to ve lhůtě do 20 pracovních dnů od posledního úkonu v zadávacím řízení, nedohodnou-li se příkazce a 

příkazník jinak; 

poskytnutí součinnosti zadavateli při případném rušení zadávacího řízení, tj. zejména vypracování 

návrhu rozhodnutí o zrušení zadávacího řízení, příprava oznámení o zrušení zadávacího řízení, odeslání 

písemného sdělení o zrušení všem účastníkům zadávacího řízení a uveřejnění informace o zrušení 

zadávacího řízení v souladu se ZZVZ.
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Bez ohledu na výše uvedený příkladný výčet však platí, že příkazník bude dle této smlouvy zastupovat 

příkazce při výkonu všech práv a povinností vyplývajících příkazci jako zadavateli veřejné zakázky ze ZZVZ, 

vyjma práv a povinností specifikovaných v ustanovení $ 43 odst. 2 ZZVZ. 

Pro vyloučení jakýchkoli pochybností smluvní strany sjednávají, že zastupování příkazce příkazníkem dle 

této smlouvy bude zahrnovat i výkon všech podpůrných činností souvisejících s předmětným zastupováním 

(zejm. doručování, přijímání písemností, komunikace, organizace prohlídek místa plnění veřejné zakázky, 

součinnost při vracení jistot dodavatelům, tisk a kopírování dokumentů, apod.). 

Příkazník není dle této smlouvy oprávněn zastupovat příkazce při výkonu práv a povinností specifikovaných 

v ustanovení $ 43 odst. 2 ZZVZ, neboť taková práva a povinnosti je dle tohoto ustanovení ZZVZ oprávněn 

(popř. povinen) vykonávat výlučně příkazce (tato práva a povinnosti dále jen „Vyhrazené úkony“). 

Příkazník se zavazuje v souvislosti s Vyhrazenými úkony vztahujícími se k zadávacímu řízení veřejné zakázky 

poskytovat příkazci komplexní poradenské služby vztahující se ke všem takovým Vyhrazeným úkonům. 

Takto se příkazník zavazuje poskytnout příkazci veškerou nezbytnou podporu potřebnou pro výkon 

Vyhrazených úkonů příkazci, včetně přípravy podkladů pro výkon Vyhrazených úkonů a návrhů dokumentů 

potřebných pro výkon Vyhrazených úkonů Příkazci. 

Poradenské služby se příkazník zavazuje obdobně poskytovat i v souvislosti s případnými kontrolami či 

výkonem dohledu v oblasti zadávání veřejných zakázek ze strany příslušných subjektů (např. 

spolufinancující subjekty, Ministerstvo financí, Nejvyšší kontrolní úřad, Úřad pro ochranu hospodářské 

soutěže apod.), a to i po ukončení příslušného zadávacího řízení. 

ČI. 11 

Doba plnéní 

Za splnění této Smlouvy se považuje okamžik ukončení zadávacího řízení veřejné zakázky, za který je pro 

účely této Smlouvy považován den předání kompletní dokumentace o veřejné zakázce Příkazci. 

Příkazník se zavazuje provádět veškeré činnosti a činit úkony dle této Smlouvy při respektování termínů 

specifikovaných v ZZVZ a v interních pravidlech Příkazce pro zadávání veřejných zakázek. 

Příkazce se zavazuje činit Vyhrazené úkony při zadávání veřejné zakázky (tj. úkony, ke kterým nelze dle 

ZZVZ udělit zmocnění a činnosti, na kterých se strany případně písemně dohodnou) tak, aby byly vždy 

dodrženy lhůty stanovené v ZZVZ, přičemž Příkazník je povinen před každým úkonem Příkazce informovat 

o délce takových lhůt. 

Zahájení činnosti Příkazníka spočívající v přípravě zadávacího řízení se sjednává ihned po nabytí účinnosti 

Smlouvy. 

ČI. 111 

Odměna, platební podmínky 

Cena za organizační zajištění celého průběhu veřejné zakázky dle této smlouvy je sjednána v souladu 

s ustanovením zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, v platném znění. Smluvní strany se dohodly na ceně za 

jednu hodinu vykonané práce ve výši 1.590,- Kč bez DPH. Smluvní strany se dohodly, že uvedená cena je 

pevná a konečná. Celkový finanční objem za provedení služeb nesmí překročit částku ve výši 1.000.000,- 

Kč bez DPH. 

Příkazce uhradí příkazníkovi cenu za vykonanou práci dle pracovních výkazů, tzv. timesheet, předložených 

příkazníkem a odsouhlasených příkazcem. 

K fakturované ceně bude vždy připočteno zákonné DPH v základní sazbě podle zákona č. 235/2004 Sb., o 

dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, účinného ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
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Daňové doklady bude příkazník zasílat velektronické podobě na e-mailovou adresu příkazce 

fakturace Ankp.cz. Daňový doklad — faktura musí obsahovat číslo smlouvy dle číslování příkazce, 

systémové číslo NEN ve formátu N006/20/V00010694 a musí mít všechny náležitosti řádného účetního a 

daňového dokladu ve smyslu příslušných právních předpisů, zejména zákona č. 235/2004 Sb., o dani 

z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, náležitosti dle $ 435 občanského zákoníku. 

Splatnost daňových dokladů je 30 dní od jejich doručení příkazci na adresu e-mailovou uvedenou výše, 

přičemž cena je uhrazena okamžikem jejího odepsání z účtu příkazce ve prospěch účtu příkazníka. Příkazník 

je oprávněn vystavit daňový doklad v kalendářním měsíci následujícím po měsíci, ve kterém byly služby 

poskytovány. Nedílnou součástí daňového dokladu bude předávací protokol odsouhlasený příkazcem. 

Příkazník prohlašuje, že na sebe přebírá nebezpečí změny okolností podle $ 1765 odst. 2 občanského 

zákoníku, $ 1765 odst. 1 a $ 1766 občanského zákoníku se tedy ve vztahu k příkazníkovi nepoužije. 

Příkazník prohlašuje, že ke dni podpisu smlouvy není nespolehlivým plátcem DPH ve smyslu $ 106a zákona 

o dani z přidané hodnoty, v platném znění a není veden v registru nespolehlivých plátců DPH. Příkazník 

dále prohlašuje, že souhlasí s tím, aby v případě jeho vedení v registru nespolehlivých plátců DPH byla 

příkazcem odváděna DPH přímo správci daně. Příkazník dále prohlašuje, že na účetních dokladech bude 

uvádět pouze ta čísla účtů, která správce daně zveřejní způsobem umožňujícím dálkový přístup (§ 98 

písm. d) zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty]; v opačném případě souhlasí příkazník s tím, 

aby příkazce provedl platbu na jiný účet příkazníka, který správce daně zveřejnil způsobem umožňujícím 

dálkový přístup, eventuálně odvedl DPH přímo správci daně. 

Příkazník se zavazuje, že v případě, pokud se stane nespolehlivým plátcem daně, bude nejpozději do 5 

kalendářních dnů ode dne, kdy tato skutečnost nastala, o ní příkazce informovat. „Informováním“ se 

rozumí den, kdy příkazce předmětnou informaci prokazatelně obdržel. 

ČI. IV 

Odpovědnost za vady a škody, záruka 

Příkazník odpovídá za to, že předmět plnění bude provedený podle této smlouvy, a poskytuje záruku za 

řádný výkon činnosti dle této smlouvy na dobu 24 měsíců, kdy poskytnutá záruka začíná plynout ode dne 

uzavření smlouvy na veřejnou zakázku s vybraným dodavatelem nebo změny uzavřené smlouvy nebo od 

zrušení zadávacího řízení. Příkazník odpovídá za případné vady avzniklé škody způsobené příkazci 

v souvislosti s plněním předmětu smlouvy, vyjma škod vzniklých vinou příkazce. 

Příkazník odpovídá za škody prokazatelně vzniklé v důsledku neplnění smluvních podmínek. 

Příkazník poskytuje další záruky za bezvadnou přípravu a organizační zajištění celého průběhu zadání 

veřejných zakázek dle zákona, a to v následujícím rozsahu: 

* vpřípadě pravomocného zrušení zadávacího řízení Úřadem pro ochranu hospodářské soutěže nebo 

v případě zrušení zadávacího řízení příkazcem z důvodu chyb ze strany příkazníka, se příkazník zavazuje 

provést následné organizační zajištění zadávacího řízení bezplatně; 

e v případě uznání návrhu stěžovatele Úřadem pro ochranu hospodářské soutěže za důvodný a následné 

nařízení nového úkonu v rámci zadávacího řízení nebo provedení nápravných opatření, tato příkazník 

provede na vlastní náklady; 

* vpřípadě udělení pokuty (včetně povinnosti úhrady nákladů řízení) Úřadem pro ochranu hospodářské 

soutěže jde tato pokuta v plné výši k tíži příkazníka, pokud důvodem udělení sankce není pochybení 

příkazce. 

Příkazník je povinen mít po celou dobu plnění smlouvy uzavřeno pojištění, jehož předmětem je pojištění 

odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě, s výší pojistné částky nejméně 1 milion Kč (slovy: jeden 

milion korun českých) s maximální spoluúčastí příkazníka na pojištění ve výši 10 %. Pojistná smlouva nesmí
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být příkazníkem vypovězena nebo k zániku pojistné smlouvy nesmí dojít z jiného důvodu zaviněného 

příkazníkem v době před řádným ukončením činnosti příkazníka dle této smlouvy. Příkazník je povinen na 

vyžádání příkazce do pěti dnů pojistnou smlouvu předložit. 

Příkazník odpovídá za vady předmětu plnění po dobu platnosti a účinnosti úpravy platné v době, kdy byly 

jednotlivé činnosti ukončeny. 

Příkazník neodpovídá za vady, které byly způsobeny použitím podkladů převzatých od příkazce, u kterých 

příkazník ani při vynaložení veškeré odborné péče nemohl zjistit jejich nevhodnost, případně na ni 

upozornil příkazce, ale ten na jejich použití trval. 

Smluvní strany tímto výslovně ujednávají, že příkazník neodpovídá za chybné vymezení předmětu veřejné 

zakázky a za chybné vymezení technické specifikace předmětu plnění veřejné zakázky (dále jen „chybné 

vymezení předmětu“). Dále příkazník neodpovídá za vzor smlouvy (závazné obchodní podmínky), který 

příkazce příkazníkovi dává. Za chybné vymezení předmětu a vzoru smlouvy odpovídá plně příkazce, který 

je tak povinen nést případné sankce ze strany Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže, případně jiných 

orgánů. 

ČI. V 

Smluvní pokuty 

V případě nedodržení termínu odstranění vad zjištěných při interní revizi nebo při externí revizi zadávací 

dokumentace veřejné zakázky, kdy doba prodlení přesáhne 5 pracovních dnů, je příkazník povinen zaplatit 

příkazci smluvní pokutu ve výši 0,5 % z celkové ceny za organizační zajištění celého průběhu příslušné 

veřejné zakázky podle čl. 4.1 za každý další i započatý den prodlení a zjištěný případ. Za základ pro výpočet 

smluvní pokuty se považuje celková cena za organizační zajištění průběhu příslušné veřejné zakázky bez 

DPH. Není-li v této smlouvě stanoveno jinak, termín pro odstranění vad zjištěných při interní nebo externí 

revizi činí 10 pracovních dnů ode dne jejich oznámení příkazníkovi. 

Smluvní pokuty sjednané touto smlouvou zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda a v 

jaké výši vznikne druhé straně škoda, kterou lze vymáhat samostatně. Smluvní pokuty se nezapočítávají na 

náhradu případně vzniklé škody, resp. právo příkazce, případně příkazníka na náhradu škody způsobené 

mu porušením povinnosti druhé smluvní strany, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, není dotčeno, 

přičemž výše náhrady škody není limitována výší smluvní pokuty. Smluvní strany se tedy tímto dohodly, že 

$ 2050 občanského zákoníku se nepoužije. 

Smluvní pokuty jsou splatné do 30 dnů od písemného vyúčtování odeslaného druhé smluvní straně 

doporučeným dopisem. Odstoupením od smlouvy podle ust. $ 2005 odst. 2 občanského zákoníku není 

dotčen nárok na zaplacení smluvní pokuty ani nároky na náhradu škody. 

Smluvní strany se osvobozují od odpovědnosti za částečné nebo úplné nesplnění smluvních závazků, 

jestliže se tak stalo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají okolnosti, které vznikly po uzavření 

smlouvy v důsledku stranami nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí mimořádné povahy, 

které mají bezprostředně vliv na plnění předmětu smlouvy. 

ČI. VI 

Výpověď smlouvy 

Příkazce může smlouvu vypovědět částečně nebo v plném rozsahu bez uvedení důvodu s účinností ke konci 

kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena příkazníkovi. 

Od účinnosti výpovědi je příkazník povinen nepokračovat v činnosti, na kterou se výpověď vztahuje. Je však 

povinen příkazce upozornit na opatření potřebná k tomu, aby se zabránilo vzniku škody bezprostředně 

hrozící příkazci nedokončením činnosti související se prováděním činnosti autorského dozoru.



Národní knihovna 
České republiky 
National Library 
of the Czech Republic 

Poruší-li příkazce smlouvu podstatným způsobem, může ji příkazník vypovědět s účinností ke konci 

kalendářního měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena příkazci. Bez uvedení důvodu 

může příkazník smlouvu vypovědět s účinností ke konci třetího kalendářního měsíce následujícího po 

měsíci, v němž byla výpověď doručena příkazci. 

él. vil 
Ochrana informaci 

Žádná ze smluvních stran není oprávněna poskytnout třetím osobám jakékoliv informace o plnění této 

smlouvy a související s touto smlouvou, jejichž obsahem mohou být důvěrné informace. Nedohodnou-li se 

smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se za důvěrné informace implicitně všechny 

informace, které jsou nebo by mohly být součástí obchodního tajemství, tj. například, ale nejenom osobní 

a citlivé údaje, technologie, popisy nebo části popisů technologických procesů a vzorců, technických vzorců 

a technických know-how, informace o provozních metodách, procedurách a strategie nebo jejich části, 

nabídky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích 

hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a všechny další informace, 

jejichž zveřejnění přijímající smluvní stranou by předávající smluvní straně mohlo způsobit škodu (dále jen 

„důvěrné informace“). Ustanovení čl. II. odst. 1. této smlouvy tím není dotčeno. 

Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této smlouvy: 

. si mohou vzájemně poskytnout informace, které budou považovat nebo budou označeny za důvěrné 

informace; 

„ mohou jejich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat vědomou činností druhé smluvní strany 

nebo i jejich opominutím přístup k důvěrným informacím druhé smluvní strany. 

Za třetí osoby podle odst. 1. tohoto článku se nepovažují 

a. zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postavení ve vztahu k objednateli; 

. statutární orgány poskytovatele a jejich členové; 

„ ve vztahu k poskytovateli jeho subdodavatelé; za předpokladu, že se podílejí na plnění této smlouvy. 

Důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a zpřístupnění důvěrných informací 

je učiněno v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění jeho účelu a za stejných podmínek, jaké jsou 

stanoveny smluvním stranám v této smlouvě. 

Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost chránit důvěrné 

informace vyplývající z této smlouvy a též z příslušných právních předpisů, zejména osobní údaje dle 

zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZOÚ“). 

Smluvní strany se v této souvislosti zavazují poučit veškeré osoby, které se budou podílet na plnění 

smlouvy, o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací a dále se zavazují 

vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na plnění smlouvy. 

Budou-li informace poskytnuté objednatelem či třetími stranami, které jsou nezbytné pro plnění dle této 

smlouvy, obsahovat data podléhající režimu zvláštní ochrany podle ZZOÚ, zavazuje se poskytovatel 

zabezpečit jejich ochranu a splnění všech ohlašovacích povinností, které ZZOÚ vyžaduje, a obstarat 

předepsané souhlasy subjektů osobních údajů předaných ke zpracování, bude-li jejich obstarání v daném 

případě nezbytné. Poskytovatel je povinen si vyžádat k provedení úkonů dle tohoto odstavce zvláštní plnou 

moc od objednatele. 

Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající smluvní strany a přijímající 

smluvní strana vyvine pro zachování jejich důvěrností a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se jednalo o 

jejich vlastní důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plnění smlouvy, se obě smluvní 

strany zavazují neduplikovat žádným způsobem důvěrné informace druhé smluvní strany, nepředat je třetí
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straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být 

seznámeni, aby mohli plnit smlouvu. Obě smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace 

druhé smluvní strany jinak, než za účelem plnění této smlouvy. 

Bez ohledu na výše uvedená ustanovení se za důvěrné informace nepovažují informace, které: 

. se staly veřejně známými či dostupnými, aniž by to zavinila záměrně či nedbalostně přijímající smluvní 

strana; 

. měla přijímající smluvní strana legálně k dispozici před uzavřením smlouvy, pokud takové informace 

nebyly předmětem jiné, dříve mezi smluvními stranami uzavřené smlouvy o ochraně informací; 

„ jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající smluvní strana dospěje nezávisle, což je schopna 

doložit svými záznamy nebo důvěrnými informacemi třetí strany; 

„ po podpisu smlouvy poskytne přijímající smluvní straně třetí osoba, jež takové informace přitom nezíská 

přímo ani nepřímo od smluvní strany, od které tyto informace pocházejí; 

. jejichž zveřejnění je vyžadováno zákonem či pravomocným rozhodnutím orgánu státní správy, obecných 

či stálých rozhodčích soudů. 

Povinnost utajovat důvěrné informace uvedená v tomto článku zavazuje smluvní strany po dobu účinnosti 

této smlouvy a po dobu deset (10) let následujících od jejího ukončení. 

él. Vill 
Ochrana údajů 

S ohledem na předmět této Smlouvy smluvní strany předpokládají, že Poskytovatel bude zpracovávat 

osobní údaje nebo citlivé údaje (dále jen „osobní údaje“) zaměstnanců Objednatele, či dalších osob (dále 

jen „subjekty údajů“). Nedílnou součástí Smlouvy je tak i ujednání o zpracování osobních údajů uzavřené 

dle $ 34 ZZOÚ mezi Objednatelem jako správcem (dále též jen „správce“) a Poskytovatelem jako 

zpracovatelem, uvedené níže v této Smlouvě, jež bude považováno za smlouvu ve smyslu čl. 28 odst. 3 

Nařízení Evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 (dále jen „GDPR“) a Poskytovatel jakožto 

zpracovatel se v takovém případě zavazuje zpracovávat osobní údaje v souladu s požadavky tohoto 

smluvního ujednání a ustanovení čl. 28 odst. 3 GDPR. 

Objednatel jako správce pověřuje Poskytovatele zpracováváním osobních údajů v rozsahu nezbytném pro 

plnění Smlouvy a výhradně za účelem vyplývajícím z účelu Smlouvy a z účelu plnění poskytovaného dle 

Smlouvy, a to zejména za účelem provedení migrace dat. Zpracování bude probíhat pouze na základě 

doložených pokynů správce. 

Povinnosti Poskytovatele týkající se ochrany osobních údajů se Poskytovatel zavazuje plnit po dobu 

účinnosti Smlouvy, pokud z ustanovení Smlouvy nevyplývá, že mají trvat i po zániku její účinnosti. 

Poskytovatel je povinen postupovat při zpracování osobních údajů v souladu s touto Smlouvou a ZZOÚ 

(resp. GDPR), a zpracovávat osobní údaje výlučně pro účel a v rozsahu, ve kterém mu byly předány, a při 

zpracování postupovat s řádnou péčí. 

V případě ukončení této Smlouvy je Poskytovatel povinen předat Objednateli protokolárně veškeré 

hmotné nosiče obsahující osobní údaje a smazat veškeré osobní údaje v elektronické podobě v jeho 

dispozici, neobdrží-li Poskytovatel od Objednatele písemně jiné pokyny. 

Poskytovatel je povinen dbát, aby žádný subjekt údajů neutrpěl újmu na svých právech, zejména na právu 

na zachování lidské důstojnosti, a také dbát na ochranu subjektů údajů před neoprávněným zasahováním 

do soukromého a osobního života a zajistit veškerá zákonná práva subjektu údajů, která je z pozice 

zpracovatele povinen zajišťovat.



10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

Národní knihovna 
České republiky 
National Library 
of the Czech Republic 

Poskytovatel se zavazuje dodržovat všechny povinnosti, které mu jako zpracovateli vyplývají ze ZZOÚ a 

GDPR, jakož i z interních předpisů Objednatele a rozhodnutí či doporučení nebo stanovisek vydaných pro 

Objednatele příslušným orgánem státní správy, s nimiž byl Poskytovatel seznámen, a to včetně rozhodnutí 

či stanovisek nebo doporučení vydaných v budoucnu. 

Za účelem plnění povinností dle tohoto článku Smlouvy se Objednatel zavazuje bezodkladně po jejich 

obdržení poskytovat Poskytovateli jakákoliv rozhodnutí či doporučení nebo stanoviska vydaná příslušným 

orgánem státní správy. 

Pokud Poskytovatel zjistí, že Objednatel porušuje povinnosti stanovené ZZOÚ nebo GDPR, je povinen jej 

na to neprodleně upozornit. 

V případě, kdy je ze strany Úřadu pro ochranu osobních údajů či jiného správního orgánu provedena 

kontrola zpracování osobních údajů Poskytovatelem, iv případě zahájení správního řízení ze strany Úřadu 

pro ochranu osobních údajů či jiného správního orgánu ve vztahu k zpracování osobních údajů 

Poskytovatelem, je Poskytovatel tuto skutečnost povinen okamžitě oznámit Objednateli a poskytnout mu 

veškeré informace o průběhu a výsledcích této kontroly, resp. průběhu a výsledcích takového řízení. 

Poskytovatel není oprávněn osobní údaje subjektů údajů jím zpracovávané či k nimž mu byl umožněn 

přístup žádným způsobem ukládat, kopírovat, tisknout, opisovat, činit z nich výpisky či opisy či je 

pozměňovat, pokud toto není nezbytné pro plnění jeho povinností dle této Smlouvy. 

Poskytovatel je povinen umožnit Objednatel na vyžádání kontrolu dodržování povinností dle tohoto článku 

Smlouvy, zejména přístupy do prostor, v nichž jsou osobní údaje uchovávány, předložení seznamu osob s 

přístupem k osobním údajům či doložení, že veškeré osoby přistupující k osobním údajům splňují 

požadavky pověřené osoby. 

Poskytovatel je povinen zabezpečit řádnou technickou a organizační ochranu zpracovávaných osobních 

údajů. 

Poskytovatel je povinen dodržovat při zpracování osobních údajů zajistit ochranu osobních údajů 

minimálně na takové úrovni, aby byly dodrženy veškeré záruky o technickém a organizačním zabezpečení 

osobních údajů uvedené níže v tomto článku Smlouvy. 

Poskytovatel se zavazuje zajistit taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému ani nahodilému 

přístupu k osobním údajům, k jejich úplné ani částečné změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům 

i sdružení s jinými osobními údaji, či k jinému neoprávněnému zpracování v rozporu s touto Smlouvou. 

Poskytovatel zároveň užije taková opatření, která umožní určit a ověřit, komu byly osobní údaje předány. 

Poskytovatel se za účelem ochrany osobních údajů zavazuje zajistit zejména, že: 

a. Přístup k osobním údajům bude umožněn výlučně pověřeným osobám, které budou v pracovněprávním, 

příkazním či jiném obdobném poměru k Poskytovateli, budou předem prokazatelně seznámeny s 

povahou osobních údajů a rozsahem a účelem jejich zpracování a budou povinny zachovávat mlčenlivost 

o všech okolnostech, o nichž se dozví v souvislosti se zpřístupněním osobních údajů a jejich zpracováním 

(dále jen „pověřené osoby"). Splnění této povinností zajistí Poskytovatel vhodným způsobem, zejména 

vydáním svých vnitřních předpisů, příp. prostřednictvím zvláštních smluvních ujednání. Poskytovatel dále 

vhodným způsobem zajistí, že jeho zaměstnanci a jiné osoby, které budou zpracovávat osobní údaje na 

základě smlouvy s Poskytovatelem, budou zpracovávat osobní údaje pouze za podmínek a v rozsahu 

Poskytovatelem stanoveném a odpovídajícím této Smlouvě uzavírané mezi Poskytovatelem a 

Objednatelem a ZZOÚ (GDPR), zejména zajistí zachování mlčenlivosti o bezpečnostních opatřeních, 

jejichž zveřejnění by ohrozilo zabezpečení osobních údajů, a to i pro dobu po skončení zaměstnání nebo 

příslušných prací pověřených osob. 

b. Při zpracování osobních údajů budou osobní údaje uchovávány výlučně na zabezpečených serverech 

nebo na zabezpečených nosičích dat, jedná-li se o osobní údaje v elektronické podobě.
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c. Při zpracování osobních údajů v jiné než elektronické podobě budou osobní údaje uchovány v 

místnostech s náležitou úrovní zabezpečení, do kterých budou mít přístup výlučně pověřené osoby. 

d. d) Přístup k osobním údajům bude pověřeným osobám umožněn výlučně pro účely zpracování osobních 

údajů v rozsahu a za účelem stanoveným touto Smlouvou. 

Poskytovatel se zavazuje dodržet podmínky pro zapojení dalšího zpracovatele uvedené v čl. 28 odst.2a4 

GDPR. 

Poskytovatel zohledňuje povahu zpracování, je objednateli nápomocen prostřednictvím vhodných 

technických a organizačních opatření, pokud je to možné, pro splnění povinnosti Objednatele reagovat na 

žádosti o výkon práv subjektu údajů. 

Poskytovatel je povinen být Objednateli nápomocen při zajišťování souladu s povinnostmi podle článků 32 

až 36 GDPR, a to při zohlednění povahy zpracování a informací, jež má poskytovatel k dispozici. 

Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškeré informace potřebné k doložení toho, že byly 

splněny povinnosti stanovené věčlánku 28 GDPR, a umožní audity, včetně inspekcí, prováděné 

Objednatelem nebo jiným auditorem, kterého Objednatel pověřil, a k těmto auditům přispěje. 

Poskytovatel je povinen oznámit Objednateli jakékoli porušení zabezpečení ochrany osobních údajů či 

podezření na takové porušení bez zbytečného odkladu tak, aby byl Objednatel schopen splnit své 

navazující povinnosti vyplývající ze ZZOÚ a GDPR ve stanovených lhůtách. 

Poskytovatel se zavazuje na písemnou žádost Objednatele přijmout v přiměřené lhůtě stanovené 

Objednatelem další záruky za účelem technického a organizačního zabezpečení osobních údajů, zejména 

přijmout taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním 

údajům. 

Poskytovatel se zavazuje zpracovat a dokumentovat přijatá a provedená technicko-organizační opatření k 

zajištění ochrany osobních údajů v souladu se ZZOÚ, jinými právními předpisy a předpisy, přičemž zajišťuje, 

kontroluje a odpovídá zejména za: 

a. plnění pokynů pro zpracování osobních údajů osobami, které mají bezprostřední přístup k osobním 

údajům; 

b. zabránění neoprávněným osobám přistupovat k osobním údajům a k prostředkům pro jejich zpracováni; 

c. zabránění neoprávněnému čtení, vytváření, kopírování, přenosu, úpravě či vymazání záznamů 

obsahujících osobní údaje; a 

d. opatření, která umožní určit a ověřit, komu byly osobní údaje předány 

V případě zjištění porušení záruk dle této Smlouvy je Poskytovatel povinen zajistit stav odpovídající 

zárukám neprodleně poté, co zjistí, že záruky porušuje, nejpozději však do 3 pracovních dnů poté, co je k 

tomu Objednatelem vyzván. 

V oblasti automatizovaného zpracování osobních údajů je Poskytovatel v rámci opatření podle předchozích 

odstavců povinen také: 

a. zajistit, aby systémy pro automatizovaná zpracování osobních údajů používaly pouze pověřené osoby, 

b. zajistit, aby fyzické osoby oprávněné k používání systémů pro automatizovaná zpracování osobních údajů 

měly přístup pouze k osobním údajům odpovídajícím oprávnění těchto osob, a to na základě zvláštních 

uživatelských oprávnění zřízených výlučně pro tyto osoby, 

c. pořizovat a uchovávat elektronické záznamy, které umožní určit a ověřit, kdy, kým a z jakého důvodu byly 

osobní údaje zaznamenány nebo jinak zpracovány, a na vyžádání Objednatele tyto záznamy poskytnout 

Objednateli, a zabránit neoprávněnému přístupu k datovým nosičům. 
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10. 

Národní knihovna 
České republiky 
National Library 
of the Czech Republic 

ČI. IX 

Závěrečná ustanovení 

Tato smlouva nabývá platnosti dnem připojení podpisu oběma smluvními stranami. Tato smlouva podléhá 

povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) a nabude účinnosti dnem uveřejnění 

v registru smluv, přičemž její uveřejnění zajistí příkazce. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva 

může být předmětem zveřejnění i dle jiných právních předpisů. 

Všechny spory vznikající z této smlouvy a v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností u 

příslušného soudu dle obecných pravidel zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu. 

Tato smlouva je uzavřena na dobu určitou. Její účinnost končí řádným splněním závazků obou smluvních 

stran, vyplývajících z ujednání smlouvy, tj. ukončením předmětného zadávacího řízení, předáním 

dokumentace o zadání veřejné zakázky zadavateli a následným zaplacením sjednané ceny dle čl. 4.1 této 

smlouvy. 

Změna smlouvy je možná pouze na základě písemného souhlasu obou smluvních stran, a to formou 

písemných dodatků podepsaných oběma smluvními stranami. 

V ostatním se smluvní vztah řídí občanským zákoníkem. 

Příkazník není oprávněn postoupit pohledávky z této smlouvy ($ 1881 občanského zákoníku) na třetí osoby 

a dále postoupit práva a povinností ze smlouvy nebo její části ($ 1895 občanského zákoníku) na třetí osoby. 

Právo užívat, poskytovat a zpřístupnit důvěrné informace mají obě strany pouze v rozsahu a za podmínek 

nezbytných pro řádné plnění práva a povinností vyplývajících ze smlouvy. 

Za důvěrné informace se bez ohledu na formu jejich zachycení považují veškeré informace, které nebyly 

některou ze stran označeny jako veřejné a které se týkají smlouvy a jejího plnění (zejména informace o 

právech a povinnostech stran). 

Příkazník bere na vědomí, že je osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle $ 2 písm. 

e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění 

pozdějších předpisů a zavazuje se, že umožní všem subjektům oprávněným kvýkonu kontroly 

hospodaření, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním smlouvy, a to po dobu danou právními 

předpisy ČR k jejich archivaci. 

Příkazník bere na vědomí a výslovně souhlasí s tím, že tato smlouva včetně případných dodatků bude 

v souladu s ustanoveními ZZVZ a dále zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, zveřejněna. 

V Praze dne V Brně dne 

Příkazce: Příkazník: 

náměstek sekce Ekonomika a provoz NK ČR jednatel společnosti RPA Tender, s.r.o. 
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